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See the notice on TED website

116101-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi inżynieryjne – Prestation d’assistance à l’exploitation et à la maintenance des 
bâtiments tertiaires IGS 010, 011, 012, 055 et 100 du centre CEA de Cadarache
OJ S 34/2026 18/02/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Commissariat à l'Energie Atomique et aux Energies Alternatives
E-mail: manon.castanier@cea.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Edukacja

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Prestation d’assistance à l’exploitation et à la maintenance des bâtiments tertiaires IGS 
010, 011, 012, 055 et 100 du centre CEA de Cadarache
Opis: Appel d’Offres Ouvert relatif à une prestation d’assistance à l’exploitation et à la 
maintenance des bâtiments tertiaires IGS 010, 011, 012, 055 et 100 du centre CEA de 
Cadarache La prestation comprend une partie forfaitaire (tranche ferme et options) et une 
partie estimative (sur BPU et devis préalables) pour une durée de 36 mois reconductible par 
deux options de 12 mois chacune. Pour davantage d'informations, veuillez vous référer au 
dossier de consultation accessible sur  avec la référence https://www.marches-publics.gouv.fr
définie à la section 2.1 (identifiant interne). Les dossiers seront remis exclusivement sous 
forme dématérialisée sur cette plateforme où l’inscription se fait en suivant les étapes décrites 
sur le guide d’utilisation en ligne (rubrique aide).
Identyfikator procedury: a34097ad-dee5-47f1-82ab-0960127462e2
Wewnętrzny identyfikator: B26-00031-MCA
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71300000 Usługi inżynieryjne

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: CEA Cadarache  
Miejscowość: Saint-Paul-lès-Durance
Kod pocztowy: 13108
Podpodział krajowy (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
Właściwe prawo transgraniczne: Droit français

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/116101-2026
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2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Les cas d’exclusion de la procédure sont prévus aux articles L. 2141-1 à L. 2141-5 
et aux articles L. 2141-7 à L. 2141-10 du code de la commande publique. Pour plus d’
informations, les opérateurs économiques sont invités à consulter les fiches techniques « 
Présentation des candidatures », « Examen des candidatures » et « Les exclusions de plein 
droit de la procédure prévues dans la réglementation de la commande publique – tableau d’
information » disponibles sur le site internet de la DAJ

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Prestation d’assistance à l’exploitation et à la maintenance des bâtiments tertiaires IGS 
010, 011, 012, 055 et 100 du centre CEA de Cadarache
Opis: La prestation comprend les missions suivantes: - Mission 1 : Assistance au suivi 
opérationnel pour le MCOS d’installations banalisées et ICPE - Mission 2 : Gestion des 
prélèvements amiante, plomb et HAP - Mission 3 : Suivi des travaux correctifs, de remise en 
conformité et de petit entretien - Mission 4 : Amélioration et aménagement fonctionnel des 
bâtiments - Mission 5 : Correspondant déchets conventionnels et nettoyage Pour davantage 
d'informations, veuillez vous référer au dossier de consultation accessible sur https://www.

 avec la référence définie à la section 2.1 (identifiant interne).marches-publics.gouv.fr
Wewnętrzny identyfikator: B26-00031-MCA

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71300000 Usługi inżynieryjne

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Saint-Paul-lès-Durance
Kod pocztowy: 13108
Podpodział krajowy (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 60 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Le critère prix n'est pas le seul critère d'attribution, se référer au §7.2 du règlement de la 
consultation

https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
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5.1.11.
 
Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Języki, w których dokumenty zamówienia (lub ich części) są nieoficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 20/03/2026 15:30:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 9 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: Pour l’
attribution du marché, le CEA impose que le groupement momentané d’entreprises soit : un 
groupement solidaire ; un groupement conjoint avec solidarité du mandataire. Le groupement 
retenu sera contraint de revêtir cette forme. Il est interdit de cumuler les candidatures, en tant 
que candidat individuel et membre d’un ou plusieurs groupements, y compris en tant que 
mandataire ; en tant que membre d’un groupement et mandataire d’un autre.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal Administratif de Marseille
Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Marseille
Informacje o terminach odwołania: Le référé précontractuel peut être introduit depuis le début 
de la procédure de passation jusqu’à la signature du marché. Le référé contractuel peut être 
introduit dans les conditions des articles L.551-13 et suivants du Code de justice 
administrative. Le recours en contestation de la validité du marché par un tiers peut être 
intenté dans un délai de deux mois à compter des mesures de publicité appropriées.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Commissariat à l'Energie Atomique et aux Energies Alternatives
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Commissariat à 
l'Energie Atomique et aux Energies Alternatives
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Administratif de Marseille
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Commissariat à l'Energie 
Atomique et aux Energies Alternatives

https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
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Organizacja rozpatrująca oferty: Commissariat à l'Energie Atomique et aux Energies 
Alternatives

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Commissariat à l'Energie Atomique et aux Energies Alternatives
Numer rejestracyjny: 77568501900587
Adres pocztowy: CEA Cadarache Service des Marchés et Achats
Miejscowość: Saint-Paul-lès-Durance
Kod pocztowy: 13108
Podpodział krajowy (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Manon CASTANIER
E-mail: manon.castanier@cea.fr
Telefon: +33 4 42 25 30 48
Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Marseille
Numer rejestracyjny: 17130005600024
Adres pocztowy: 31 rue Jean-François LECA
Miejscowość: Marseille
Kod pocztowy: 13002
Podpodział krajowy (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Greffe du tribunal administratif de Marseille
E-mail: greffe.ta-marseille@juradm.fr
Telefon: +33 4 91 13 48 13
Faks: +33 4 91 81 13 87
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Publications Office of the European Union
Numer rejestracyjny: PUBL
Miejscowość: Luxembourg
Kod pocztowy: 2417
Podpodział krajowy (NUTS): Luxembourg (LU000)
Kraj: Luksemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu

mailto:manon.castanier@cea.fr
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Telefon: +352 29291
Adres strony internetowej: https://op.europa.eu
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 82c58799-8242-4e08-b6bf-8b06ef8feb2b  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 16/02/2026 15:26:55 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 116101-2026
Numer wydania Dz.U. S: 34/2026
Data publikacji: 18/02/2026
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